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4¡LA PESETA ENFERMA!»
CUADRO PRIMERO

La escena, representa la Cámara del Palacio de 
Su Majestad la Peseta.

AI levantarse el telón aparece S. M. la Peseta,’ 
'desencajada y enfermiza, reposando en un sillón; el 
doctor Pero Grullo, el Sentido Común y el coro def 
¡Específicos, representado por el de señoras, llevan
do cada una en la mano el que representa.

Todos rodean á S. M. la Peseta, cantando los 
^Peeificos el siguiente número de música;

¡Ay, pobrecita señora!
¡Pero, qué malita está!
Nadie entiende lo que quiere 7
ni las órdenes que dá.
Se enfurece, se desmaya, 
y de pronto echa á correr, 
y la ciencia no comprende 
cual la causa puede ser.

Callad, callad, 
no interrumpáis el sueño 

de Su Majestad.
Llegad, llegad, 

todos los específicos !
que tiene que tomar.
Su Majestad la Peseta 
está enferma de verdad, 
nadie sabe lo que tiene, 
nadie acierta con su mal. 
Los específicos todos 
acudimos en tropel, 
y aunque nos toma á diario 
mejorar no se la vé.

¡Ay! ¡Pobre Peseta 
que enfermita está!

Sent.

Espec.
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Sent, Callad, no se despierte 

Su Magestad.
Espec. El hierro Srnvé,

7 la-emulsión Scot-, 
Jog hipofosfitos, rrr 
la quina Ltiroch;

* las píldoras Blanc
6 V la hola Astier, 

el vino de Vial, 
la carne de Váleles*,

í y la Somatas
y la carne de Liebig, 

. para curarla
ya estamos aquí.

Pero. Mi ciencia médica 
no encuentra lógica 

•• esta famélica 
enfermedad;

~ y estoy atónito 
al ver lo rápido 
que pierde el hálito 
Su majestad.

Ni con" el timol, 
ni con el cloral, 
ni aun eLterpinoh. 
ni aun él terpinal, 
ni la an tipirina 
ni la cafeína) 
ni la. codeína, 
ni la cocaína, 
ni la santonina, 
ni. la denticina, 
ni la estrofantina, 
ni la aconitina, 
la atropina, 
la quinina, 
la morfina, 
la estricnina; 
tanta medicina 
y sin mejorar, 
vaya si es indina 
esta enfermedad.

Coro Y ha estado en Pañticosa, 
y ha estado en Urberuaga. 
y ha estado en Marmolejo, 
y ha estado en Escoriaza; 
en Archena y en Fortuna, 
en Mondáriz y en Sobrón, 
en Santa Agueda y Loeches 
y en Alháma de Aragón.

Sene. (Se morirá
Pero (Su Majestad,

y luego aquí, 
¿qué pasará?

Todos ¡Ay! ¡Pobre Peseta!
;qué mali'ta está!

Pero Mi ciencia médica, etc.
Sent. |Su ciencia médica
Espec, ¡no encuentra Ipgíca,

esta famélica 
enfermedad-;
y él está atónito, etc.

El Sentido Común ruega al doctor Pero Grullo 



que no la dé más potingues á la enferma, pues lá 
va á hacer reventar, y el'doctor diéé admirado: ¡Po
tingues! ¿Llama usted potingues á estas señoritas?

El Sentido Común replica que son muy aprecia
bles una á una, pero todas juntas resultan inofensi
vas. El doctor ordena á'los específicos que esperen 
en la antesala, hasta que S. M. las vaya necesitando 
recomendando á l,a carne de Liebfg que se pohg'a 
en primera fila.

Al verla el Sentido Común exclama: ¡Vaya unas 
carnes! ¡De Un bocado en el tarro me ponía yO 
bueno!

Entre el doctor y el Sentido Común sostienen el 
siguiente diálogo:

Sent.—Hay que andar con pies de plomo, queri
do Doctor! Su Majestad la Peseta está enferma, gra
vísima; se nos puede morir, y si nos quedamos sin 
la última peseta que tenemos... ¡calcule usted cuan
do veremos otra!

Pero.—Yo no puedo hacer más de lo que hago 
por restablecerla lodo su valor, todas sus energías... 
¡pero nada!; existe una dolencia oculta, un mal de 
origen... ¡pobre peseta! Y sin saber lo que tiene.

Sent.—¿Tendrá hoja?
Pero.—No sé; ¡yo he procurado sanearla, airearla^
Sent.—Pues bien, doctor Pero Grullo. Yo. Mi

nistro de Hacienda de Su Majestad la Peseta; yo 
don ¿sentido Común Español, estoy obligado á de
volverle la salud que le falta.

Pero.— ¿Usted?... ¡pero si usted todo ló hace al 
reves!

Sent.—¡Por eso mismo! Cuando yo era yo; es 
ecir, cuando el Sentido Común era sentido común, 

t °Pc^e y° P0I)ía- mano todo salía bien; pero ahora' 
iíf-iOiSe aace revés en este pais. Lo inútil sube, lo 

i desaparece y éntre los de arriba, los dé abajo 
*[ os. ® enmedio, entré las huelgas, los mitins, las 
tiRm1^101168 y?os trucs; éntre la política y el fana- 

mo; la contribución que arruitaa y el despojo que
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empequeñece, no quedan en este suelo jai valor ni 
orgullo, ni dinero, ni vergüenza!

Pero.-—¡Ja! ¡ja! buena catilinaria!
Sent.—Mi pobre esposa doña Lógica, murió da 

nn berrinche internacional el año noventa y ocho. 
Mis hijas doña Sensatez, doña Dignidad, doña Pru
dencia, doña Honra, doña Fé, doña Nobleza, doña 
Constancia y doña Legalidad, huyeron á los paisas 
desconocidos con sus hermanos don Patriotismo, 
don Valor, don Desinterés y don Heroísmo. ¡Noque- 
da ni uno de mi legendaria familia! ¿Qué nos queda?

El sentido común añade que en vista de la gra
vedad de S. M. Peseta había telegrafiado á todos 
sus parientes, la Onza, el Luis francés, la Libra es
terlina, el Napoleón, el Franco, el Scheling, el Mar
co, la Lira y su esposo el Duro, del que se hallaba 
divorciada, para celebrar consejo de familia.

El Sentido Común pregunta al doctor si S. M. 
tenía hijos, contestando el doctor con misterio:

Pero.-—¡Tuvieron dos hijos!... ¡pero han salido 
Unos puntos!... En cuanto nacieron se escaparon do 
palacio. Han salido demócratas, populares, siempre 
entre gente ordinaria; ¡negros como el cobre suciol 
tiznados, mal olientes... ¡unos golfos! ¡Si hasta tie
nen mote!

Sent.—¿Cómo les llaman?
Pero. El Perro gordo y el Perro chico! El chica 

sobre todo se ha encanallado de un modo!... ¡Uf!... 
¡la pobre señora sufrel... ¡y hasta hay quien asegu
ra que el gordo ha tenido un hijo!

Sent—¿Un hijo?
Pero.—¡Chiquirritín!... ¡Le llaman el céntimo, 

pero le tiene tan bien escondido que ni Dios le 
encuentra cuando le necesita!

Sent.—¡Es preciso que todos acudan al Consejo!
Pero.—Si los vé su madre se muere!
Despiértase S. M. la Peseta y prério su consen

timiento, entran en escena sus parientes, las mone
das ya mencionadas cantando el siguiente número:



Rublo 
Lira 
Eran, 
Mar.
Chelín

Rublo

Lira.

Eran.

Los 5.

Chelín.

Mar.
Los otros 4.
Mar.
Los otros.
Pero.
Los cinco,

"• '■—o—

¡
Parientes afligidos 
de la peseta, 
venimos á cuidarla, 
desde lejanas tierras. 
La unidad monetaria.

representamos, 
y diversos países
hoy gobernamos; ; 
de plata fina, 
plata de ley 
cada cual en su tierra, 
es el único rey. 
Amicalof, 
blaf, blif, blaf, blof. 
El Rublo soy, 
dilif, dilof. 
Ilo sonno cttí 
dolche é tranquila 
donosa sentil 
le bel-la Lira. 
Le vueltá, le vueltá, 
¡ha! ¡ha! ¡ha! 
ye sui le fran, 
de mon repubiic 
detut la Frans 
le gluar ye sui. 
Le vualá, le vuaíá, 
¡ah! ¡ha! ¡ah! 
Mi estar chelín, 
mi ser inglés 
y ser felísi 
¡Yes! ¡Yes!
¡Marken, marken.

¡El marco, el marco!
iBum, bum, bum, bum, 
Bum, bum, bum, bum, 
Príncipes reales, entrad. 
Entrad, nobles señores, 

en el palacio real, 
que os espera impaciente

Su Majestad;
(Serán de oro fino, 
seráu de doublé,



Luis.

Libra. 
Todos. 
Libra. 
Todos. 
Libra. 
Todos. 
Libra. 
Todos. 
Libra. 
Todos. 
Libra, 
Todos. 
Libra. 
Todos. 
Libra. 
Todos. 
Libra.

qué hermosa es la inglesa, 
qué guapo el francés). ? 
En Francia he sido rey. 
mi corte tuve allí, 
pero el cetro del placer 
jamas perdí.
El arte y el amor 
unidos á mí van 
en la espuma y el Louquel 
del Champán.
Hasta esta prójima 
que me acompaña, 
y la muy pérfida 
cree que me engaña, 
cuando curarse 
quiere el esplín 
hacia mis márgenes 
tiende su vuelo 
y olvida rápida 
su triste cielo 
en cuanto escucha 
mi retintín. v - 
Si l’a república T
me destroncó), 
en Francia sigo 
reinando yo.
Yo soy la Libra esterlina- 

¡Yes! :,j ; j.-
Mi ley al mundo domina. 

¡Yes!
Y ante mí todos se inclinan. 
D . ¡Yes!
En la tierra y en el mar.

¡Yes! ¡yes!
Chupo el óro del amigo. 

¡Yes!
Y destruyo á mi enemigo.

. '. ,¡Yes-
La misión que así persigo, 

¡Yes!
Llaman civilización.

¡Yes! ¡yes!
Aquí vine del brazo 
del Luis francés,



ahora es él mi amigo 
y le digo á todo yes. 
Que no se descuide 

e él pobré Lilis, 
porque tienen mis amigos 
lá vida siempre en un tris.

Todos. ¡Ouí, ouí, ouí, ouí!
Libra. ¡Yes/ . J'
Todos. ¡Ouí/-
Libra. ¡Yes?? ' / ' £ Vlíi
Todos. ¡Ouí! 10^

Pero Grullo les reprenda ^ór haberse puesto á 
cantar estando S. M. en la agonía y en esto se oye 
la marcha real, á, ciíyós acordes hace su enerada 
triunfal la Onza, seguida dé un lindo acompaña
miento. o -, 

Esa U -1 
y de lo que’fuí 
algo queda en mi; b 
y aunque encerradita 
y custodiadita, 
por lo que yo valgo 
me quieren tener; 
yo de ningún modo 
a eso,me acomodo, 
y quiero correr, 
I volver á brillar,

no puedo vivir, 
y hace mucho tiempo £ 
que falto de aquí, 
¡En mis tiempos fui?..* 
¡En mis tiempos fui!...

..................¿Qué?
Una real moza hasta allí.

La reina de la moda y el salón, 
la gala de la gente principal, 
causaba por doquier admiración 
y asombro de la gente popular.; 
brillaba esplendorosa en mi país, 
tenía las conquistas á granel, 
y todos , los mancebos tras de mí 
decían con pudor:—¡Qué hermosa est 

era yo,^esa era yo, y volver á danzar, 
y á lucir, y á mandar# 
y á bullir, y á bailar. 
Esa era yo, 
siempre fui así, 
y de lo ¿que he sida 
algo queda en mí. 
Todos.^-EUa es asi 
y asi será, 
qué bien se conserva 
Su Majestad*

La Onza canta: 
Soy una ancianita, 
muy arrugadita, 
muy encogidita,; 
pero muy limpita. 
Soy casi una momia, 

Todos. 
Reina,



Beina Y para probaros
lo que siempre he sido, 
y lo que en mis tiempos 
yomo he divertido, 
quiero dar cuatro brinquitos, 
y un fandango bailaré, 
que es, el baile que era moda 
en el tiempo en que brillé,

Y cada cual
al verme á mi, 

baile el baile que se baile 
por costumbre en su país.

¡A una! ¡A dos!
La más vieja, de seguro 
es la que lo hará mejor.

"odos ¡A una! ¡á dos!
“ ' •' á bailar,

para que la vieja 
no nos deje atrás.

Todos aplauden á la anciana Onza y ella contesta. 
Berna ¡Vuestras lisonjas estimo!

Ya sabéis que mi valor 
es cosa qué baja y sube 
lo mismo que un ascensor.
Mas como es grande mi orgullo, 
al verme tratada así, 
debo recordaros toda 
la nobleza que hay en mí 
¡Soy la rica pelucona, 
y aunque baje el ascensor, 
es mi persona, persona, 

de valor!
Pero están mis compañeras 
gimiendo por toda España 
de la avaricia tacaña 

prisioneras.
. Queremos la luz del día

ser como sois los demás, 
no una vulgar mercancía 

. nada más.
Salir de ollas enterradas 

y. y del anticuado arcén.
donde nos tiene encerradas 

la ambición.
’ i i- U . Vi ■
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Y desde el rico hasta el pobre, 
que el humilde menestral 
nos reciba cuando cobre

su jornal.
Ya sé yo, ¡triste de mí!
que mi mal no tiene enmienda, 
pues ninguno entiende aquí 

nuestra Hacienda.
, Más no olvides que me abona

el.llamarme pelucona 
y aunque baje el ascensor, 
es mi persona, persona 
de muchísimo valor.

Después la Onza hace una divertida relación dé
las vicisitudes porque había pasado, cuya descrip
ción excita la hilaridad de todos.

Apenas se retira la Onza, se presenta el Duro 
Sevillano, á quien pretenden impedir la entrada, 
pero él entra, diciendo con arrogancia que él pasaba 
en todas partes.

Le reconocen al fin como el Duro y le llaman el 
Rey, por lo que se apresuran á llamar á su esposa, 
la Peseta enferma.

allá en mi infancia, 
llegué á mamar, 
tuvo importancia 
en mi educancia, 
y andando el tiempo 
se hizo notar.

¡La órdiga, la vértiga^ 
mecachis, rediós!
¡La osa y el descuaje 
y el desmingue digo yol

Esta entra preguntando por sú esposo y al verle 
se abraza á él, pero los demás la advierten que 
aquel no es el legítimo: la Peseta hace ciertas prue
bas con él y entonces reconoce que no es su esposo 
legitimo por lo que le llama impostor.

Entonces entran chillando exageradamente el 
Céntimo, el Perro chico y el Perro grande y so arro
jan á los brazos de la Peseta llamándola Madre. 
Esta les abraza y empieza el siguiente número: 
Todos.—Tres eran tres -n-t

las hijas de Elena,
tres eran tres
y ninguna era buena.

Los, tres.—Ya somos tres 
y diremos lo que quieren 

aquí los tres, <<
P. Gor.

La golferancia
. que en la lactancia
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Rabien los finolis 
al oírme así de hablty?) 
porque yo soy la moneda 
más vulgar y que más rué- 

(da 
la legítima moneda 
de la gente popular., 

Lo digo yo, "i y- 
lo digo yo, pi

no hay más qfte hablar 
y se acabó.

Todos ->>í,
jLa órdiga, la vértiga! efe.

P.Chi
Yo he nacido perro chico, 

_y en. las calles y plazuelas 
me verás;

yó no sé si es león ó mico, 
lo que llevo aquí grabado 

por detrás.
Soy anarquista,. 
soy socialista,

la burocracia.
Soy chiquitín; 
no tengo fin, 

y aunque valgo para poco 
-.no soy ruin.

Todos
Es chiquitín etc.

Cent. Yo soy el Centimito, 
papá es el Perro Gordo, 

estoy escondidito 
y soy sólo un estorbo.

Nadie me ve 
ni me verá

Dicen que yo facilito 
y no facilito ná.

Todos
;Ná, ná!
Los tres

Los tres que veis 
son necesarios 

:• y ya los conocéis.
Los tres, los tres, 

Gordo, chico y cen túnico 
para servir á ustés. 
Los tres.

Todos 
Los tres.

soy petrolero, 
librecambista, 
y me revienta 
la aristocracia, 
y me molesta

La Peseta pregunta á sus hijos cómo se presentan
ante ella en traje tan lastimero, y ellos contestan 
respectivamente á su madre.

Se .arma un gran escándalo queriendo echar de 
■Palacio á los tres desgraciados hijos de la Peseta y 
éstos se marchan precipitadamente en el momento 

- que anuncian un peligro inminente: la llegada de 
«El Cambio».

La Peseta se desmaya y cae en los brazos de la 
Libra y la Lira. Las demás huyen precipitadamente.

CUADRO SEGUNDO
Salón de paseo en el palacio de la Peseta.
El Sentido Común y el doctor Pero Grullo sos-t
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..tio*!

que es el oro sd tfesoro. 
La pasión

P. de oro 
Cup.
P. de oro 
Cup.

Hoy mis flechas 
son traidoras, 

y al que logro alcanzar 
¡pobrecito mortali 

le destruyo 
da tesoro;

que es mi bello ideal. 
Lujo espléndido 
y fastuoso, 

perseguir es mi afán 
y si no me lo dán 
le conquisto valeroso 
sin pensar qué dirán.

Del modernismo
!' fiel Cupido soy, 

•; y rey del lujo, 
satisfecho estoy.

Las dos

Cup. Y al mirarme 
disparar 
flecha por aquí 
flecha por allá 
pensarán de mí 
lo que siempre fui; 
ya Cupido 
no es amor 

flue el oro es lo mejor, 
y vuelo tras él, 
para la mujer. 
Jamás pensó 
Cupido ayer

QUe el dinero destronara 
su gran poder, 
pero así sucedió, 

líde le voy á hacer yol

tienen animado diálogo refiriéndose al negativa 
resultando delCohsej o de familia, donde como siem
pre, llegó á entrar do n Egoísmo hasta que el Senti
do Común ve vénir á una hermosa mujer acompa
ñando á un niño casi en cueros, dicié’ndolé el dod* 
tor que es la Pepita de óí'o y Cupido,

Estas entran en escena y cantan este preciosa 
número de música:
Cap. Va la mujer 

tras el amor, 
que Cupido en sus alás 

le da valor, 
y sin mí la mujer 
no conoce el placer.

Amor no es ya 
quien el mundo domina _ 

'que el vil metal 
fascina mas.

¡Mis pasiones!
¡Ilusiones! 

¡Son mentidas!
¡Son fingidas^

que domina.
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Hacen su presentación ante el doctor y el Sentido 

Comin y en seguida entran en escena la Perdigón» 
y el Portugués, expresando la Perdigona los diver
sos procedimientos que emplea para realizar sus re
nombrados timos, cantando después este bonito tango; 

\ Ande el timo, caballeros,
Port. ( ande el timo nacional,

'Pérd. L-porque aquí hay que dar el timo
) pa no dejárselo dar

Coro Ande el timo caballeros, / 
ande el timo nacional, 
porque aquí hay que dar el timo 
pa no dejárselo dar.

Perd. Timotea estaba en amores ... 
con Paco El Te-mplae.

Port. El gachó con sus timos y tientos, 
la había chjflao.

Perd. La muchacha tenía un tesoro 
que á Paco entregó.

Port. Y él por dar confianza á la chica, 
un cartucho muy grande la dió.

Perd; Esto es oro, la chica se dijo. 
Port. Y de verlo sintió tentaciones. 
Perd. Y por fin al abrir el cartucho. . 
Los dos ¡Mecachis!

Estaba lleno de perdigones. 
Timo, timo, timo, 
timo, Timotea; 
aquí el que no tima 
no tiene vergüenza. 
Timo, timo, timo, 
timo nacional;
tim, timo, timo, Timotea,

* á quien te crea
no le dejes de timar.

Coro. Timó, timo, timo, etc
Perd. Los ministros que ahora gobiernan 

nos han afirmao.
Port. Que cá uno se trae su programa 

la mar de avanzap,
Perd. En teatros, en mitins y prensa 

habrá libertá. ,.y
Port Y al que ose decir ¡viya... esol
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por decirlo, nadie prenderá.

Perd, Si después de tó eso resulta
Porf. Que lo dicho se queda en sermones.
Los dos. La diremos que son los programas...

¡mecáchis! *'' '
cartuchos llenos de perdigones.

Timo, timo, timo, etc., etc.
Todos, Timo, timo, timo, etc., etc.

Al terminar el tango se oye un disparo y todos 
se asustan, saliendo corriende el doctor con objeta 
de ver lo que ocurre. Vuelve á escena el doctor y 
dice que el Sentido Común se había suicidado des
pués de haberles oído, cuya noticia reciben todos 
con grandes carcajadas.

CUADRO TERCERO

•Gran salón regio del Trono.—En el telón de foro 
monedas y billetes artísticamente combinados.
El doctor Pero Grullo aparece en escena dicien

do á los cinco billetes de Banco que se apresuren á 
entrar para celebrar la consulta magna, como res
ponsables de la enfermedad de la Peseta y los bille
tes entran en efecto y cantan el siguiente número: 
-Los 5 Los billetes de Banco venimos

nuestro voto en consulta á prestar 
porque mucho á los cinco interesa 
la salud de Su Majestad.
Y aunque con menos ruido 

que las monedas, 
en nuestras opiniones 

somos discretas;
que aunque son nuestros cuerpos 

frágil papel,
todo el mundo en España

, nos quiere bien.
de 25 Soy el más popular de los billetes, 

y con mucha razón soy popular; 
quien ve el mundo á través de mis 
del color que le agrade le verá. 
Eui cangrejo y soy siempre pequeñita,
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valgo poco por que estas valen más- 
pero todos a mi me solicitan ' ’
pues sin mí es muy difícil cambiar.

es* natural qU6 fc°-d° eI mdndo bpsqugy es natural mi sociedad.
De 1.000 , Soy cantidad redonda,

soy mil pesetas, 
y cualquiera conmigo 

-rs váa '■ se redondea °
Be 100 Yo valgo veinte duros

y ustedes pueden ver 
las cosas qile COñmio'o 
se pueden hacer.
Yo soy verde casi siempre, 
de esperanza .es mi color, 
y el que espera, desespera 
si-no le acompaño yo.

Soy el billete aristocrático 
y es conocido mi valor; ’ 
para saber si soy simpático 
el poseerme es lo mejor.
Hay algunos que me encierran 
en seguida que me atrapan, 
pero hay tontos que me tienen, 
y teniéndome me cambian. 
-^°do aquel que me conquista 
me debiera conservar, 
que aunque el oro vale mucho, 

el papel, señores, 
ya lo ven ustedes, 
vale mucho más.

Como somos tan flexibles 
dominamos en política, 
si las cinco nos juntamos 
no hay ninguno que resista. 
Vamos á ver cual vale másí 
de seguro con las cinco 
cargaría algún mortal.

v Ios doctores Industria, Comercia
y |ricultura, cantando también lo siguiente; "

0Ss V IQdustria, Comercio y Agricultura, 
le venimos á dar la puntilla, 

a esa criatura.
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que la peseta no importa náj 
mientras.yo yaya tirando 
que revienten los demás.

D. Com. En el peso está mi don, 
pesando mal,

y el repeso es ilusión no es completa;
dé un concejal; y el consumidor
suba ó baje paga sin chistar,
la peseta, y pa uñservictor
mi medida todp-es ganar» :

D. Agri, ¡Que llueva, que llueva, 
la Virgen dé la Cueva! 1

Si no llueve sube el pan, ¡qué voy á hacer!
y cuando llueve también; ¡Que llueva que Hueva, 
pobrecito agricultor, la Virgen de la Cueva!
D. Ind. De Inglaterra, de Bélgica y Suiza

la ind ustria es;
y comemos el pan en España 

y hasta más ver.
Los 3 Somos tres Docto res

de la nación
pa nosotros la peseta 

es un filón.
Pero ¡DI Cambio!

Entran entonces El Cambio y dos albañiles bo 
rrachos y al compás de la música recitan;

En teniendo una peseta 
yo la cambio en un' momento, 
que... en cambiando... la peseta...

ya estoy contento.
El Municipio no encuentra 
postores de la Gran Vía, 
si fuera de la Gran Curda 

ya los habría.
Yo á mi suegra cambiaría 
por otra suegra cualquiera, 
porque no me da pa vino...

la muy. . grosera.
He pasado por el Prado, 
y he visto unas palmentas; 
los ediles nos han hecho.»v 

morir de risa.

Alb. l.°

Alb. 2.°

Alb. 1.»

Alb, 2.°
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Yo voy á dar un consejo 
pa que suba la peseta: 
mandar a 1 gobierno entero... 

á... donde quiera. 
Mañana sale.

Pero yo en secreto 
puedo asegurar, 
que eso de que toca 
es gana de hablar; 
que el gordo es el cebo 
que usa el pescador 
y el pez inocente 
es el jugador,
Jugar al montees un cri- 

(tnen, 
y el julepe es inmoral, 
y es cuasi sagra la timba, 
la gran timba nacional. 
Pero yo en secreto, etc. 
Pim, pam, puta, 
pim, pam, pom, 
el bombo aquí en España 
es lo mejor.

Apenas terminan se oye la voz del doctor Pero 
Grullo pidiendo socorro y diciendo que la Peseta sa 
¡muere, pero el doctor don Prensa dice que es men
tira, diciendo al doctor Pero Grullo el doctor don 
Pueblo: ¡Ay de tí como se muera! '

Termina esta fantástica revista con un interesan
te diálogo, que es, acaso, una de las escenas de más 
efecto y sin disputa de las más celebradas por el pú
blico. El doctor La Prensa, promete sanar á la Pe
seta, explicando los medios de que ha de valerse 
para llevará cabo su ofrecimiento; son tales los ra
zonamientos que aduce, que entusiasmado el doctor 
don Pueblo se adhiere á su amiga para ayudarla» 
Todos abrazan y vitorean á los doctores la Peseta y 
don Pueblo.

Voz
Poi último entra la Timba Nacional, representa

da por golfos vendedores de billetes de Lotería coa 
décimos en la mano, cantando el siguiente número: 
O. Mañana, se sortea, 

mañana sale.
.¿Quién quiere un décimo?

Tres pelas vale; 
no cabe duda 
que tocará, 
si nó lo compra, 
lo sentirá.
No está raspao, 
ni remendao, 
ni está tampoco 
falsificao, 
y es el cuarenta 

pelao.
Nadie trabaja en España, 
porque es una tontería, 
mientras dé vueltas el bom- 
bombo de la lotería, (bo
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